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Przenos$ny wzmacniacz stuchawkowy

FiiO Q7

PCM 182K

V1.0



Schemat urzadzenia
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. Wtgcznik/przycisk blokowania ekranu.

. Poprzedni utwor.

. Odtwarzanie/Pauza.

. Nastepny utwor.

. Podswietlenie RGB.

. Wyjscie stuchawkowe 3,35 mm.

. Wyjscie stuchawkowe 4,4 mm zbalansowane/wyjscie liniowe.
. Wskaznik swietlny pokretta gtosnosci.

. Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm/wyjscie liniowe.
10. Wyjscie stuchawkowe 2,5 mm zbalansowane.
11. Pokretto gtosnosci/Przycisk wielofunkcyjny
12. Przetacznik zasilania BAT/DC
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13. Przetgcznik fadowania USB
14. Przetgcznik resetowania
15. Wejscie optyczne

16. Port USB

17. Ztacze zasilania DC

18. Wejscie koaksjalne

Srodki ostroznosci

1. W przypadku btedéw systemowych sprébuj wytaczyc i wigczyé Q7 lub odtaczy¢ i podigczyé
kabel zasilajacy, aby przywrdci¢ go do normalnego stanu.

2. Dostosuj gtosnosc (regulacja gtosnosci na wyjsciu liniowym) do odpowiedniego poziomu
przed zatozeniem stuchawek, aby chroni¢ stuch.

3. Prosimy nie nosié stuchawek podczas ich podtaczania lub odtgczania na wypadek nagtego
impulsu hatasu, ktory moze uszkodzié stuch.

4. Nie naprawiaj ani nie demontuj produktu samodzielnie i trzymaj go z dala od wody.

5. Podczas noszenia stuchawek mozesz nie stysze¢ dzwiekow wokot siebie. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie zaleca sie uzywania stuchawek w niebezpiecznych srodowiskach.

Witaczanie/wytaczanie

Gdy Q7 jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania, aby go wigczy¢.
Gdy jest wiaczony, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania, aby go wytgczy¢. Gdy
jest wigczony, nacisnij krétko przycisk zasilania/blokowania, aby zablokowaé ekran lub
wybudzi¢ urzadzenie.

tadowanie

Q7 obstuguje szybkie fadowanie oraz tadowanie zwyktym zasilaczem 5V przez port USB.
Ponadto obstuguje fadowanie poprzez podtgczenie do zasilacza 12V DC przez port DC.
Podczas tadowania przetacz przetgcznik BAT/DC na BAT, a przetgcznik tadowania USB na ON.
Nastepnie podtacz kabel USB lub zasilacz pragdu statego, aby natadowaé¢ Q7.

Korzystanie z pokretta

(1) Przetaczanie trybu pracy: Na stronie gtdwnej nacisnij krotko pokretto gtosnosci, aby wejs¢
do menu trybu pracy. Obracaj pokrettem, aby kolejno przetaczac tryby
USB/OPTICAL/COAXIAL/BLUETOOTH. Wybierz tryb docelowy i krétko nacisnij pokretto
gtosnosci, aby potwierdzié wybrany tryb. Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, aby
powrdci¢ do strony gtéwne;j.

(2) Ustawienie menu: Na stronie gtdwnej nacisnij dtugo pokretto gtosnosci, aby wywota¢ menu
ustawien. Obracaj pokrettem gtosnosci, aby przetgczaé miedzy réznymi ustawieniami i krotko
nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ wybdér. W menu ustawien nacisnij i przytrzymaj pokretto
gtosnosci przez okoto 2 sekundy, aby powrdci¢ do poprzedniej strony.

(3) Regulacja gtosnosci: Na stronie gtéwnej obrdc¢ pokretto gtosnosci, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ gtosnosc.



Tryby pracy

Q7 ma 4 tryby pracy.

(1) USB: dekodowanie USB, podtgczenie do telefondw komdrkowych lub komputeréw w celu
dekodowania;

(Uwaga: musisz zainstalowac sterownik USB DAC podczas podtgczania Q7 do komputera z
systemem Windows w celu dekodowania USB. Pobierz sterownik USB DAC z naszej strony
internetowe;:

https://www.fiio.com/Driver_Download i postepuj zgodnie z odpowiednimi instrukcjami, aby
go zainstalowad. W systemach macOS urzadzenie dziata bez sterownikdw.

(2) OPTICAL: Dekodowanie optyczne, podtgczenie do urzadzen z wyjsciem optycznym;

(3) COAXIAL: dekodowanie koncentryczne, podtgczenie do urzagdzen z wyjsciem
koncentrycznym;

(4) BLUETOOTH: dekodowanie Bluetooth, podtgczenie do urzadzen obstugujgcych wyjscie
Bluetooth.

(Uwaga: tryb Bluetooth Q7 obstuguje tylko odtwarzanie dzwieku, ale nie obstuguje potaczen
gtosowych.)

Po przefaczeniu na tryb odbioru Bluetooth po raz pierwszy, Q7 automatycznie przejdzie w tryb
parowania. W tym czasie na ekranie Q7 pojawi sie komunikat ,,Pairing...”. W pdzniejszych
zastosowaniach, po wejsciu w tryb odbioru Bluetooth, Q7 automatycznie potaczy sie
ponownie z ostatnio sparowanym urzgadzeniem.

W trybie dekodowania Bluetooth funkcje przyciskdw sg nastepujace:

Wymus przejscie w tryb parowania: Dtugie nacisniecie przycisku odtwarzania/wstrzymania
przez okoto 3 sekundy;

Reczne ponowne potaczenie: Nacisnij krotko przycisk odtwarzania/wstrzymania, gdy
urzadzenie jest odtaczone;

Wyczys$¢ parowanie: Nacisnij i przytrzymaj przyciski Poprzednia Sciezka + Nastepna Sciezka
przez okoto 3 sekundy w tym samym czasie;

Odtworz/wstrzymaj: Nacisnij krotko przycisk odtwarzania/wstrzymania;

Poprzednia Sciezka/Nastepna sciezka: Nacisnij krotko przycisk Poprzednia sciezka/Nastepna
Sciezka.

Srodki ostroznosci

1. Prosze nie naprawiac ani nie demontowac produktu samodzielnie i nie umieszcza¢ go w
poblizu wody.

2. Prosze regularnie tadowac baterie, aby zapewnic jej zywotnos¢, jesli produkt nie byt
uzywany przez dtugi czas.

3. Podczas korzystania ze stuchawek mozesz nie stysze¢ dzwiekdw otoczenia. Dla wtasnego
bezpieczenstwa unikaj uzywania stuchawek w niebezpiecznych sytuacjach.

4. Zaleca sie stosowanie odpowiedniej tadowarki, poniewaz tadowanie o zbyt wysokim
napieciu moze uszkodzi¢ urzadzenie.

5. W przypadku, gdy Q7 sie zawiesi, krétko nacisnij otwoér resetowania, aby wymusié ponowne
uruchomienie.



W zestawie

.Q7x1

. Etui ze skory ekologicznej x1

. Stojak chtodzacy x1

. Kabel zasilajgcy USB x1

. Zasilacz x1

. Przewdd zasilajacy AC x1

. Adapter USB x1

. Kabel danych typu C do typu C (dtugi) x1
. Kabel danych typu C do typu C (krotki) x1
10. Kabel Lightning do typu C x1

11. Skrécona instrukcja obstugi x1

12. Karta gwarancyjna x1
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Specyfikacja

e Uktad USB: XMOS XU316

e DAC: ES9038PRO

¢ Obstugiwane formaty: 768kHz-32bit/DSD512, petne dekodowanie MQA

e Uktad Bluetooth: QCC5124 (zakres czest. pracy 2402-2480MHz, maks. emit. Moc <20dBm
e Wzmacniacz: THX AAA 788+

* Protokdt zasilania i tadowania: DC+USB PD

e Wzmocnienie: Niskie/Srednie/Wysokie/Douszne/Ulepszone dla stuchawek nausznych

* Wyswietlacz: Kolor 1,3 cala, IPS 240*240

* Moc wyjsciowa (PO/tryb przenosny): 2500mW (32Q/THD+N < 1%)

* Moc wyjsciowa (tryb BAL/przenosny): 21500mW (32Q/THD+N < 1%)

* Moc wyjsciowa (tryb PO/Desktop): 21100mW (32Q/THD+N < 1%)

* Moc wyjsciowa (tryb BAL/Desktop): 23000mW (32Q/THD+N < 1%)

e Stosunek sygnatu do szumu na wyjsciu stuchawkowym zbalansowanym: >125dB (wazony A)
e Znieksztatcenia na wyjsciu stuchawkowym zbalansowanym: <0,0003% (1kHz/-3dB@300Q)
® Pojemnos¢ baterii: 9200 mAh

e Wymiary: 158mmx88mmx28mm

e Waga: 620g



Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent o$wiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi i
inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zatgczonej deklaracji zgodnos¢ CE.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadow

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza,
Ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczaé w pojemnikach tgcznie z innymi
odpadami. Skfadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym moga
powodowad dtugo utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w Srodowisku
naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktory zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma
obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego
samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazaé sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna
rowniez przekaza¢c do punktéw zbierania, ktorych adresy dostepne sg na stronach
internetowych gmin lub w siedzibach urzedéw.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu

odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego do punktow zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz
odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.
Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany
produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych i nalezy przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnikach lub
punktach zbierania odpadéw

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: Guangzhou FiiO Electronics Technology Co., Ltd.

2/F, F Building, Hougang Industrial Zone, Shigang Village,

Huangshi West Road, Baiyun District, Guangzhou City, 510430, China.
PHONE/:+86-20-62679040; FAX: +86-20-62679042

E-mail: support@fiio.com Website: http://www.fiio.com

IMPORTER: MIP sp. z o. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.fiio.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#LAC
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FiiO Electronics Technology Co., Ltd.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the undersigned manufacturer

Guangzhou FiiO Electronics Technology Co., Ltd.
No.21, Longliang Road, Xialiang Village,Longgui Street, Baiyun District, GuangZhou,

hereby declare under our sole responsibility that the product(s):

Type of Equipment : Headphone AMP
Model Name (Code): Q7
Trademark : FiiO

is in accordance with the following Directive(s):
2014/53/EU

and is designed and manufactured with application of the harmonized standards:
EN 300328 V2.1.1 (2016-11) , (Draft)EN 301489-1 V2.2.0 (2017-03) , (Draft)EN
301489-17 V3.2.0 (2017-03) , EN62479:2010, , EN60950-
1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013,

Detailed specification of the tested product shown in the test report(s) in certificate(s):
MTi171116E053C
Quality Assurance: The manufacturing organisation is certified according to ISO 9001 : 2015.

| the undersigned, hereby declare that this declaration of conformity is issued under
the sole responsibility of the manufacturer.

Signed for and on behalf of: Guangzhou FiiO Electronics Technology Co., Ltd.

Ak

signature
Printed Name Lei Wei (3i%)
Function Manager

Place and Date of issue = Guangzhou, Oct,12, 2022

Guangzhou FiiO Electronics Technology Co.,Ltd.
No.21, Longliang Road, Xialiang Village,Longgui Street, Baiyun District, GuangZhou,
Tel: 020-36772920 Email:market@fiio.net Website:http.//www.fiio.com.



